
В своей прошлой жизни, послушав уговоры Шангуань Ляна и госпожи Чжао, она по
глупости решила, будто со смертью ее родителей ресторан Тао Ди пришел в полный упадок.
Она безрассудно передала ресторан Тао Ди в руки Шангуань Янь Лань. Когда же она все
осознала и спросила об этом Шангуань Ляна, тот бессовестно заявил: "Мы же семья, нет
никакой разницы, кто займется управлением бизнесом".

"У семьи Юнь большой бизнес. Это всего лишь ресторан, не нужно быть такой мелочной", - из-
за этого Ваньци Лин Сюань какое-то время был очень холоден по отношению к ней, отчего она
долгое время беспокоилась. Ей пришлось расстаться с некоторыми хорошими вещицами, чтобы
уговорить Шангуань Янь Лань замолвить за нее словечко. В конце концов, Ваньци Лин Сюань
сменил гнев на милость.

Все эти маленькие "случайности" были подобны ядовитой змее, непрестанно отравляющей
ее разум. От этого она испытывала боль и обиду, ненавидя тех, кто втянул ее в свои замыслы.

- Господин Шангуань, этот подчиненный не говорит глупости. Дела в ресторане Тао Ди
действительно идут очень плохо, - заметив, что Шангуань Лян готов его выслушать, торговец
Юань сразу же вышел вперед и заговорил. - Сегодня мы пришли сюда, чтобы спросить юную
госпожу, как нам следует поддерживать этот бизнес? В конце концов, мы построили его,
следуя за господином и госпожой. Мы не можем просто стоять и смотреть, как он приходит в
упадок.

- Сюань'эр всего десять лет, разве она может разбираться в чем-то подобном? А вы пришли и
задаете ей такие вопросы, разве это не поставит ее в неловкое положение? - госпожа Чжао с
недовольством посмотрела в сторону стоящих торговцев. Когда же она перевела взгляд на Лин
Сюань, в нем осталась лишь доброта.

Раньше Лин Сюань частенько казалось, что взгляд госпожи Чжао наполнен добротой по
отношению к ней. Но теперь, глядя в ее глаза, она увидела в них выражение, с которым щенок
смотрит на кость, а весь ее рот будто истекал слюной от аромата сочного мяса.

- Вот именно. Сестра Сюань'эр ничего не знает о бизнесе. Если вы хотите чего-то добиться,
лучше обсудите это с моим отцом, - тактично произнесла Шангуань Янь Лань, с невинным
видом стоя в сторонке. Даже если кому-то ее слова показались бы неуместными, они бы ничего
не сказали из-за ее детского голоска.

Лин Сюань заметила, что, войдя сюда, люди из семьи Шангуань принялись относиться к ней
так, словно она была пустым местом. Как будто здесь была резиденция Шангуань. Она не
смогла сдержать равнодушной улыбки. Отбросив руки госпожи Чжао, она развернулась и
направилась к креслу главы этого дома, чтобы усесться в него. Затем она холодно оглядела
людей семьи Шангуань, которые начали действовать угрожающе.

- Сюань'эр, ты ведь знаешь, как мне нравятся блюда из ресторана Тао Ди. И раз уж его дела
сейчас не в порядке, почему бы тебе не передать его мне? Позволь мне еще немного
насладиться этими блюдами. Ведь если ресторан закроется, мне больше не удастся отведать



их, - Шангуань Янь Лань заговорила словно избалованный ребенок, схватив за руку Юнь Лин
Сюань.

- Ребенок, как ты можешь вести себя так бесстыже? Разве можно просить что-то у своей
младшей сестры? - госпожа Чжао поучала ее, но на самом деле ни капельки не сердилась.

- У младшей сестры хватает таких вещей. Один ресторан Тао Ди, разве много он
стоит? Сюань'эр, скажи, ты согласна? - Шангуань Янь Лань жалобно уставилась на нее.
Казалось, что если она не ответит согласием, та расплачется прямо у нее на глазах.

Матушка Линь искоса глянула на них, а ее глаза заблестели от самодовольства. Она подумала,
что если ресторан Тао Ди действительно отойдет юной госпоже Шангуань, это принесет ей
немалую выгоду.

С другой стороны, дядя Хэ несколько раз хотел заговорить. Но когда вспомнил о своем
положении, почувствовал, что это будет несколько неуместно. Ему оставалось только
переживать и тревожиться в своем сердце. Он в самом деле боялся, что юная госпожа
смягчится и даст согласие. В таком случае богатство семьи Юнь действительно окажется под
угрозой.

Амбиции семьи Шангуань явно не остановятся на ресторане Тао Ди.

Однако юная госпожа всегда была близка с юной госпожой Шангуань. Всякий раз, как у нее
появлялась какая-нибудь хорошая вещь, она дарила ее этой девушке. Юная госпожа, и глазом
не моргнув, отдавала ей даже драгоценности, инкрустированные редчайшими пурпурными
жемчужинами. Не говоря уже о том, что это был ресторан, который, исходя из слов этих
людей, находился на грани закрытия.
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